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OMER SEYFETTIN’IN “KASAGI” HIKAYESI UZERINE
METINDILBILIMSEL BiR INCELEME

A Textlinguistic Study on Omer Seyfettin's Story of Kasag:

Zehra GORE!
Fatma Betiill OZKAN?2

Oz

Bu calismada, Omer Seyfettin’in “Kasagl” hikayesi, metindilbilimsel acidan incelenmek {izere ele
alinmistir. Hikaye incelenirken, Halliday ve Hassan (1976), Dilidtizgtin (2008) ile Torusdag ve Aydin
(2015)’dan hareketle metnin temel unsurlarina yonelik 6rnek bir model olusturulmus ve bu model
dahilinde metin ¢éztimlenerek yorumlanmaya calisilmistir. Metin ¢6zimlenirken, ylizey ve derin yapi
unsurlari incelenmis, ulasilan bulgulardan hareketle bir btittinctil okuma yapilarak hikayenin anlam
katmanlar: yorumlanmistir. Bu calisma temelde tG¢ kisimdan olusmaktadir. Birinci kisitmda hikaye
‘ktictik Olcekli’ (ylizey) yap: unsurlari bakimindan degerlendirilirken ikinci kisimda ‘btytuk olcekli’
(derin) yap:1 Olcttleri bakimindan ele alinmis, ticinct kisimda ise Dilidtizgtin (2005) ve Turna’nin
(2020) calismalarindan hareketle metnin derin yapidaki anlam katmanlarina yoénelik buttnctl bir
okuma yapilarak Kasag 6yktst ¢coziimlenmeye calisiimistir. Céoziimlemede Alangu (1968) tarafindan
yapilmis arastirmalar calismaya 1sik tutmus, Omer Seyfettin’in hayatina dair veriler 6ykiintin anlam
katmanlariyla iligkilendirilerek nesnel bir sonuca ulasilmaya calisilmistir. Bu calismanin amaci;
Tirkce derslerinde siklikla kullanilan, ézellikle degerler egitiminde sikca basvurulan Omer Seyfettin’in
“Kasag1” hikayesini metindilbilimsel acidan incelemek, btittinctl okuma yaparak ¢éztimlemek ve derin
anlamina ulasmaya calismaktir. Bu sayede hem 6gretmenlerin metni daha iyi anlamlandirmasi, amaca
uygun kullanmasi ve cocuga gorelik ilkesi acisindan karara vararak diizey secimini iyi yapmasi hem
de yetiskinlerin o6zellikle de ebeveynlerin cocuklari yetistirirken disiplin adi altinda sergiledikleri
tutumlara iliskin bir farkindalik olusturmasina yardimci olmasi hedeflenmektedir.
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Abstract

In this study, the story of Omer Seyfettin's “Kasagi” was considered for examination from a text
linguistic point of view. While studying the story, an exemplary model for the basic elements of the
text was created based on Halliday and Hassan (1976), Diliduzgtn (2008), and Torusdag and Aydin
(2015), and an attempt was made to interpret the text by analyzing it within this model. This study
consists of three parts. In the first part, the story is evaluated in terms of ‘small scale’ (cohesion)
structure elements; in the second part, it is considered in terms of ‘large scale’ (coherence) structure
criteria, and in the third part, based on the works of Dilidtizgtin (2005) and Turna (2020), a holistic
reading of the meaning layers of the text in the deep structure was made. The story of Kasag1 was tried
to be solved. In the analysis, the research conducted by Alangu (1968) shed light on the study. The
data about Omer Seyfettin's life were related to the meaning layers of the story, and an objective
conclusion was tried to be reached. This study aims to examine the story of Omer Seyfettin's “Kasag1,”
which is often used in Turkish lessons, especially frequently referenced in values education, from a
text-linguistic point of view, to analyze it by holistic reading and to try to reach its deep meaning. In
this way, it is aimed to help teachers make better sense of the text, use it following the purpose, and
make a good level selection by deciding terms of the principle of relativity to the child, and to help
adults, especially parents, create an awareness of the attitudes they exhibit under the name of
discipline when raising children.

Keywords: Coherence, cohesion, kagagi, Omer Seyfettin, textlinguistic.
GIRIS

Turk hikayeciliginde belki de akla ilk gelen isim olan Omer Seyfettin, hemen her kusak
tarafindan taninan 6énemli bir sahsiyettir. Hikayelerinde toplumumuzu ve kultirimuzi
yansitmasi, yalin ve etkili bir dil kullanmas1 bakimindan nesiller boyunca akillardaki yerini
korumustur. “Omer Seyfettin’in hikdyeleri, genis halk kitlelerinin severek okudugu tecriibi
taraflar iceren, diistindiirticti, tarihi 6z tasiyyan ve yer yer mizahi 6zellikler sergileyerek
eglendiren eserlerdir. Sade dil, ictenlik ve akiclik bu hikdyelerin begenilmesinde basat
unsurlardwr” (Turna, 2020, s. 190).

Omer Seyfettin milliyetcilik akimini desteklediginden Tirkcti davranislarinin bir neticesi
olarak yalin ve ar1 bir dil kullanmay tercih etmistir. Tarklerin uzun ctimleler kurmadigini
belirtir ve bu dogrultuda kisa, yalin, atasoézleri ve deyimler barindiran ctmleler kurar,
Engintin (2020) bu konuda sahsina yapilan elestiriler hakkinda Omer Seyfettin’in,
hatiralarinda su sekilde yakindigini anlatir: “Herkes benim lisanumi pek ¢plak buluyor.
Ctinkti ben tabii lisant kendime émek yapwyorum... Lisanumuzin btlinyesinde med yoktur.
Hecelerimiz, hemen umumiyetle kisadir, kuvvetlidir. Oyle uzun ciimleleri Tiirk séylemez...
Ben lisarumda, lisarun hususiyetini teskil eden 'tiirkiyet'leri kullaniyorum. Bunu herkes 'argo’
sanyor” (Engintin, 2020, s.434).

Omer Seyfettin kisa yasaminda 160 kadar hikaye kaleme almis, eserleri nitelik ve niceligi
itibariyle Turk hikayeciliginde etkili bir model teskil etmistir (Turna, 2020, s. 190).
Eserlerinde beslendigi kaynaklar1 Engintin (2020, s. 435), temelde 5 baslkta toparlar:
Tarihi hikayeler, konusunu Balkanlar ve Canakkale Savasi’ndan alan hikayeler, konusunu
cocukluk ve genclik hatiralarindan aldiklari, masal ve fanteziler, ginliik hayatta rastlanan
olay ve kisiler.

Milli Egitim Bakanhg tarafindan tavsiye edilen ve 100 temel eserin icerisinde yer alan Omer
Seyfettin’in hikayelerinden Kasagi, Seyfettinin konusunu cocukluk ve genclik
hatiralarindan aldig: hikayelerden biridir (Alangu, 1968, s. 28; Engintin, 2020, s. 435). Bu
yonuyle yazarin hayatindan izler tasimasi, kahramanlarinin cocuk olmasi, aileye ve ktultiire
iliskin yansimalar barindirmasi Kasagi’y1 Omer Seyfettin’in en bilinen hikayelerinden biri
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yapmakta; dilindeki sadelik ve anlatimdaki kuvveti nedeniyle, yillarca ders kitaplarinda
kendine yer edinerek yalnizca degerler egitimi sunmakla kalmayip dilbilgisi 6gretimi ve
beceri gelistirimi hususunda da Turkce derslerinde siklikla kullanilan bir kaynak olarak
buytk 6nem tasittirmaktadir ve bu sebeplerden bu incelemeye konu olmustur.

Bu gtine kadar Kasagi hikayesi hakkinda cesitli calismalar yapilmis; kimi calismalar yazara
iliskin cesitli bulgular elde ederken (Alangu, 1968; Engintin, 2020 vb.) kimi calismalar
hikayenin psikanalitik ve pedagojik acidan incelenerek (Dilidiizgiin, 2005; Turna, 2020 vb.)
cozimlenmesine katki saglamistir. Hikaye, buglin halen cesitli calismalara konu
olmaktadir. Bu calismadaki hususiyeti, metindilbilimsel acidan ¢ézGimlenmesi Uzerine
olacaktir.

Yazili metinler, gecmisten glintmuze insanlarin duygu ve fikirlerini aktarmada sik
basvurulan ve etkisini koruyan araglardan olmuslardir. Zaman icerisinde cesitli ttr ve
simiflara ayrilsa da metinler hep bir amag¢ barindiran égelerdir. Bir yazili metnin amacina
ulasmas1 okuyucunun bilgi birikimine ve tecriibelerine baghdir. Yazarin bir amac
dogrultusunda kaleme aldigi metin, ancak okuyucunun dinyasinda buldugu karsilik
kadar anlam kazanir. Bu dogrultuda metinde yatan anlam ile yazarin bir amag
cercevesinde olusturdugu yapilari ¢éztimlemek gerekir. Bu c¢déztimlemeyi bizlere sunan
bilim “metindilbilim” olarak adlandirilir. Metindilbilim sayesinde yazarin amaci, vermek
istedigi mesajlar, kullandig1 dil ve Uslup, kelime secimleri ve ctmle kurulumlar gibi
unsurlar incelenerek daha acik ve bilimsel sonuclara ulasilmaktadir.

Imer ve arkadaslar (2011, s. 190) tarafindan “Metni olusturan égelerin ve metindeki dilsel
dtizenlerin ¢éziimlenmesi ile ilgili dilbilim dali.” olarak tanimlanan metindilbilim; 19601
yillarda kimlik kazanmaya baslamis, metinlerin ylizey ve derin yapilarini incelerken
iletisimsel islevini de dikkate almistir. Oralis ve Ozil (1992, s. 37), metindilbilimin calisma
alanini1 “inceleme konusu artik metin icindeki tek tek tiimceler degil, metnin tiimii, metni
olusturan égeler arasindaki baglar, metnin bir biitiin olarak yaptist ve islevi” seklinde agiklar.

Metni olusturan oOgeler arasindaki baglar cesitlilik gosterebilir. Dilbilgisel, anlamsal ve
sOylemsel olarak cesitlenen bu baglar temelde metnin yapisini tesekktiil eder. Metindeki
dilsel-dilbilgisel baglar metnin kug¢tuk o6lcekli (ylzey) yapisini olustururken mantiksal-
anlamsal baglar buyuk o6lcekli (derin) yapisini teskil eder. Soylemsel baglar tistmetinsel
yapt ile iliskilendirilir (Dilidtizgtin, 2008, s. 53-54). “Yalnizca metin baglam ile yetinilmeyen
yorumlama isi de tistyapt ile ilgilidir” (Glinay, 2013, s. 69-70; akt: Kala, 2018, s. 17).

Bu calismada asagidaki sorulara cevap aranmistir:
1- “Kasag1” hikayesinin ktictik ve buiyuk 6lcekli yap: unsurlari nelerdir?
2- “Kasag1” hikayesinin metindilbilimsel 6l¢titler cercevesinde ¢ézimlenmesi nasildir?

YONTEM

Bu calisma, nitel arastirma modellerinden dokiiman analizi, anlati analizi, icerik analizi ve
sOylem ¢éztimlemesi yontemleri kullanilarak yapilmistir.

Calisma Materyali

Calisma materyali olarak Neslihan Kilic'n hazirliginda U¢ Harf Yayinciliktan yaymlanan
Omer Seyfettin’in “Kasag1” hikayesi secilmistir.
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Arastirmanin Sinirliliklar

Bu calismada hikaye, metinsellik o6l¢titlerinden yalnizca baglasiklik ve bagdasiklik
unsurlar1 bakimindan incelenmis; Gstmetinsel yap1 calisilmamastir.

Verilerin Toplanmasi ve Coziimlenmesi

Bu c¢alismada veriler; Yildirim ve Simsek’in (2021, s. 38) nitel arastirmada en yaygin
kullanilan tg¢ tar veri toplama yonteminden biri olarak niteledigi, gerek kendi basina
gerekse gérisme ve gozlemle elde edilen verilere destek amaciyla kullanilan yazili dokiiman
ve belgelerin analizi yéntemiyle toplanmistir.

Calismada kullanilan ktctk ve buytk 6lgekli yapi unsurlarinin semasini olusturmada,;
Halliday ve Hassan (1976), Dilidiizgiin (2008) ve Torusdag ve Aydin (2015)1n yaptigi
calismalardan faydalanilmistir. Kala (2018) ile Karaduman ve Isimtekin (2020)%in
calismalari ise calismada yol gésterici olmustur.

BULGULAR
A. KUCUK OLCEKLI YAPI (BAGLASIKLIK)

Bir metnin metin olabilmesi icin her kelime, kelime grubu ve clUmlenin bir butin
olusturarak anlamlanmasi gerekmektedir. Bir araya gelmis kelime ya da kelime gruplar:
anlaml bir btitiin teskil etmedikleri stirece metin olamazlar. Kuctk 6lcekli yapi diger adiyla
baglasiklik; bu kelime, kelime gruplar: ve ctimlelerin olusturdugu dilbilgisel kismi kapsar.
“Baglasiklik, dogrudan metnin ytizey yapisiyla yani sézciik ve sézdizim ile ilgili olan,
ttimcelerin birbirlerine dilsel bir biitiinliik saglayacak sekilde eklemlenerek bir metin
olusmasiu saglayan, metin ici iliskileri kuran dille ilgili 6zelliklerin tiimiidiir. Metindeki ytizey
bilesenlerin, sézciiksel ve dilbilgisel bicim ve kosullara gére bir digerine bagli oldugu
durumlar kapsar” (Torusdag ve Aydin, 2015, s. 20). Dilidlizgtin 2008 tarihli calismasinda,
metinleri “Kiictik 6lcekli yapt diizlemi génderim, degistirim, eksilti, baglaglar, kosutluk,
zaman ve gorinis, islevsel tiimce goériingesi ve titremleme diizeneklerinden olusan
‘dilbilgisel baglasiklik’, yineleme ve esdizimsel oriintiileme dtizeneklerinden olusan
‘sozciiksel baglasiklik’ ...” olmak Uizere 2 madde altinda incelemistir.

A.1.Dilbilgisel Baglasiklik

“Dilbilgisel baglasiklik diistinceler arasindaki iliskilerin sézctikler, sézciik 6bekleri, ttimceler
ve eylem zamanlart arasinda kurulan dilbilgisel baglarla kurulmasint saglar... Metnin genel
anlamu olusturan dilbilgisel baglasiklik génderim, degistirim, eksilti, baglaclar, kosutluk,
zaman ve gériniis, islevsel tiimce goriingesi ve s6zlii anlatimda titremleme diizenekleri ile
saglanmaktadir” (Dilidtizgtin, 2008, s. 58).

A.1.1. Gonderim

Goénderim; “bir dil birimi ile bunun dis diinyada anlattigr varlik arasindaki iliskidir” (imer ve
digerleri, 2011, s. 140). Dilidtizgtin (2008, s. 60) gonderimi “Dilin ekonomik ve akict olarak
kullanidmasmu saglamak, metindeki konulan alimlayan kisinin beyninde aktif tutmak ve
metinde konu biitiinliigiinii olusturmak icin metin icindeki bazt sézctik, kavram, diistince ya
da izlege metin boyunca farkli dilsel égelerle yineleneme yoluyla génderimde bulunulur ve
bu 6geler génderim égeleri olarak adlandirilir.” seklinde tanimlar. Génderimlerin amaci dilde
tasarruf saglayarak akiciligi artirmaktir. Génderim o6gelerinin tek baslarina bir anlami
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olmadigindan génderim yaptig1 unsurlar: acgik¢a belirtmesi, bir anlam karmasasina mahal
vermemesi gerekir. Bu husus yazarin sorumlulugundadir.

Halliday & Hassan (1976, s. 33) génderim kavramini asagidaki gibi semalandirmistir:
“Génderim égesinin anlamsal yorumunun yapiabilecegi génderimde bulunulan ége, metin-
dist diinyada yer alyjorsa bu tiir génderimler ‘dis génderim (exophora)’ olarak adlandirnlir”
(Torusdag & Aydin, 2015, s. 102). Yazarin metinde okurlarina seslenmesi bir dis génderim
ornegi olarak kabul edilir. “Génderim 6gesinin anlamsal yorumunun yapulabilecegi
génderimde bulunulan birim, metin icinde ise bu tiir génderimler ‘i¢ génderim (endophora)’
olarak adlandinlirlar. I¢ génderimi olusturan génderim égeleri, anlamsal yorumlarini metinde
kendilerinden énce ya da sonra gelen bir birimden almalarina gére iki tiir génderimin
olusmasina yol acarlar: On génderim ve art génderim.” (Torusdag ve Aydin, 2015, s. 103).
“On génderim, géndergenin aciga cikmadan énce cesitli unsurlarla amlmasy; yani metin
icinde bir kavramun, bir kisinin ve dahi bir objenin acik kimligi belirtiimeksizin zamir, iyelik
ya da sahis ekleriyle ifade edilmesi durumudur” (Karaduman & Isimtekin, 2020, s. 1429).
Art géonderim ise bu durumun tersi olarak gondergenin belirtildikten sonra goénderim
ogesinin kullanilmasiyla yapilir. “Art génderim; metin icinde bir kavramun ya da bir kisinin,
once agik kimligiyle ifade edilip sonrasinda o unsura cesitli égelerle gonderimde bulunulmast
durumudur.” (Karaduman & Isimtekin, 2020, s. 1430).

A.1.2. Degistirim

“Dilbilgisel baglasikligi saglayan yapulardan bir digeri de metin icinde yer alan bir ad, eylem
ya da tiimce gibi herhangi bir 6genin yerine baska bir égenin kullanilmast olarak
tanumlanabilecek degistirimdir” (Dilidlizgtin, 2008, s. 63). Halliday ve Hassan (1976, s. 90-
91) degistirimi ti¢c grupta tasnif eder: ada dayali degistirim, eyleme dayali degistirim,
timceye dayali degistirim. “Degistirim ile génderim arasindaki fark, génderimin anlam
diizeyinde bir iliski olarak kabul edilmesi degistirimin ise sézclikler ve sézctik gruplan gibi
dil unsurlan arasinda gerceklesen sézcliksel-dilbilgisel bir iliski olmasidir” (Torusdag &
Aydin, 2015, s. 139).

“Ada dayalt degistirim, metinde gecen 6nceki bir isim ya da isimlerin yerine ‘biri, digeri,
baskast, ayni, vb.’ sézciiklerin kullanilmasidir.” (Torusdag ve Aydin, 2015, s. 140). Eyleme
dayali degistirim, metindeki bir eylemin yerine genelde ‘yapmak’ fiilinin kullanimiyla
olusturulan degistirimdir. Yapilan bu degistirim bir 6énceki climlenin eylemiyle anlam
kazanir. Sayet birinci climle olmazsa eyleme dayali degistirim cUmlesi anlamsiz kalir
(Dilidtizgtin, 2008, s. 63). Tamceye dayali degistirim “Metinde bir ttimcecik, tiimce ya da
ttimce grubunun yerine ‘6yle, boyle, séyle’ gibi ifadelerin ya da ‘yapmak’ eyleminin
kullanildigt degistirim tiirtidtir.” (Torusdag & Aydin, 2015, s. 140).

Kasagi metnindeki génderim ve degistirim unsurlari asagida tespit edilmistir:

KASAGI

Ahirin avlusunda oynarken asagida, giimus soégutler altinda gériinmeyen derenin hazin
siriltisini duyardik!. Evimiz? i¢ ¢itin buiyuk kestane agaclari arkasinda kaybolmus gibiydi.
Annems3 Istanbul’a gittigi icin benden bir yas kiictik kardesim# Hasan’la artik Dadaruh’un
yanindan hic¢ ayrilmiyorduk. BuS5, babamin seyisi yash bir adamdi6. Sabahleyin erkenden
ahira kosuyorduk?. En sevdigimiz8 sey atlardi. Dadaruh’la beraber onlari® suya gotiirmek,
ciplak sirtlarinal?® binmek ne doyulmaz bir zevkti. Hasan korkar, yalniz binmezdi. Dadaruh,
onu!! kendi!? 6ntne alirdi. Torbalara arpa koymak, yemliklere ot doldurmak, ahir
stpurmek, gtibreleri kaldirmak en eglenceli oyundan bile daha ¢cok hosumuza!3 gidiyordu.
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Hele timar... bul4, en zevkli seydi. Dadaruh, eline!5 kasagiy1 alip ise basladi mi tiki...
tik...t1ik! Tipki bir saat gibi... Yerimde!6 duramaz:

“Ben de yapacagim!7”, diye tuttururdum. O zaman Dadaruh beni Tosun’un sirtina koyar,
elime!8 kasagiy1 verir: “Haydi yap!9”, derdi. Bu demir aleti20 hayvanin tistline stirer ama o
ahenkli tikirtiy1 ¢ikaramazdim.

“Kuyrugunu?! salliyor mu?”

“Salliyor.”

“Hani bakayim?”

Egilirdim, uzanirdim. Ancak atin sagrisindan kuyrugu?? gértinmezdi. Her sabah ahira gelir
gelmez: “Dadaruh, timar1 ben yapacagim”, derdim.

“Yapamazsin.”

“Neden?”

“Daha kticiikstin de ondan?3...
“Yapacagim.”

“Buyu de dyle24.”

“Ne zaman?”

“Boyun25 at kadar olunca
At, ahir islerinde sadece timari beceremiyordum. Boyum?26 karnina?2? bile varmiyordu. Ama
en keyifli, en eglenceli sey buydu28. Sanki kasaginin muntazam tikirtis1 Tosun’un hosuna
gidiyor, kulaklarimi kisiyor, kuyrugunu kocaman bir piiskil gibi salliyordu. Tam timar
bitecegine yakin huysuzlanir, o zaman Dadaruh: “Héyt...” diye sagrisina2?9 bir tokat indirir;
sonra Oteki atlar1 timara baslardi. Ben bir glin tek basima30 kaldim. Hasan’la Dadaruh dere
kenarma inmislerdi. Icimde bir timar etme hirs1 uyandi. Kasagiy1 aradim; bulamadim.
Ahirin koésesinde Dadaruh’un penceresiz kiiclik bir odasi vardi. Buraya3! girdim. Raflari
aradim. Eyerlerin arasina falan baktim. Yok! Yok! Yatagin altinda yesil tahtadan bir sandik
duruyordu. Onu32 actim. Neredeyse sevincimden33 haykiracaktim. Annemin34 bir hafta
énce Istanbul’dan génderdigi hediyeler icinden ¢ikan madeni kasagi, piril piril parhiyordu.
Hemen kaptim. Tosun’un yanina kostum. Karnina3s strtmek istedim. Rahat
durmuyordu3é. “Galiba acitiyor3”’”, dedim. GuUmus gibi parlayan bu glzel kasaginin
dislerine baktim. Cok keskin, cok sivriydi38. Biraz koreltmek icin duvarin taslarina
sUrtmeye basladim. Disleri3? bozulunca tekrar denedim. Yine atlarin hi¢biri durmuyordu.
Kizdim. Ofkemi4® sanki kasagidan cikarmak istedim. On adim ilerdeki cesmeye kostum.
Kasagiy1 yalagin tasina koydum. Yerden kaldirabilecegim en agir tasi bularak tistiine4! hizl
hizli indirmeye basladim. istanbul’dan gelen, Dadaruh’un kullanmaya kiyamadig1 bu gtizel
kasagiy1 ezdim, parcaladim. Sonra yalagin icine attim.

Babam#2 her sabah disariya giderken bir kere ahira ugrar, 6te beriye bakardi. Ben 043 glin
yine ahirda yalnizdim. Hasan, evde hizmetc¢imiz44 Pervin’le kalmisti. Babam45 cesmeye
bakarken yalagin icinde kirilmis kasagiy1 gérdti. Dadaruh’a bagirdi#é:

“Gel burayal47”

« ”»

»

” « ”

Nefesim48 kesilecekti. Bilmem neden, ¢cok korkmustum. Dadaruh sasirdi. Kirilmis kasagi
meydana ¢ikinca babam49, bunus? kimin yaptigini sordu. Dadaruh: “Bilmiyorum”, dedi.
Babamin5! gozleri bana dondu, daha bir sey sormadan: “Hasan”, dedim.

“Hasan mi?”

“Evet, diin Dadaruh uyurken odaya girdi52. Sandiktan ald153, sonra yalagin tasinda ezdi54+.”
“Neden Dadaruh’a haber vermedin?”

“Uyuyorduss.”

“Cagir sunu56 bakayim.”

Citin kapisindan gectim. Golgeli yoldan eve dogru kostum. Hasan ¢cagirdim. ZavallininSs?
bir seyden haberi yoktu. Kosarak arkamdan58 geldi. Babam5° cok sertti. Bir bakisindan60
6duimiiz6! kopardi. Hasan’a dedi6? ki:

“Eger yalan soylersen seni déverim!”
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“Soylemem.”

“Peki bu63 kasagiy1 neden kirdin?”

Hasan, Dadaruh’un elinde duran alete®* saskin saskin bakti. Sonra sar1 sach basiniés
sarsarak: “Ben kirmadim”, dedi®6.

“Yalan sdyleme diyorum.”

“Ben kirmadim.”

Babamb67 tekrar: “Dogru sdyle, darilmayacagim. Yalan ¢ok kotidir”, dedi. Hasan, inkarinda
inat etti. Babam®8 sinirlendi. Uzerine®® ytiridii’0. “Utanmaz yalanc1” diye ytiziine’! bir tokat
patlatt172. “Goétar bunu” eve, sakin bir daha da buraya’4 sokma. Hep Pervin’le otursun!,”
diye haykird175. Dadaruh, aglayan kardesimi’¢ kucagina?? aldi. Citin kapisina dogru
yuridiis.

Artik ahirda yalniz oynuyordum. Hasan, evde hapisti. Annem7 geldikten sonra da
affetmedis?. Babams8! yeri geldiginde “082, yalanci!”, derdi. Hasan yedigi tokat aklina83
geldikce aglamaya baslar, zar zor susardi. Zavalli annecigim84 benim iftira atacagimi hic
tahmin etmiyordu. “Aptal Dadaruh atlara ezdirmis olmasin”, derdiss.

Ertesi yil annems86, yaz olunca yine Istanbul’a gitti. Biz yalniz kaldik. Hasan’a ahir hala
yasakti. Geceleri yatakta atlarin ne yaptiklarini, taylarin blyUylUp butytmedigini bana
sorard18?. Bir glin aniden hastalandi88. Kasabaya at génderildi. Doktor geldi. “Kuspalaz1”
dedi®d. Ciftlikteki kéylt kadinlar eve kostular. Birtakim tekir kuslar: getiriyorlar9, kesip
kardesimin9! boynuna sariyorlardi®2. Babam?®3 yataginin® dibinden ayrilmiyordu.
Dadaruh ¢cok durgundu. Pervin htingtir htinglir agliyordu.

“Neden agliyorsun?” diye sordum.

“Kardesin9 hasta.”

“lyi olacak9.”

“Hayir, olmayacak97.”

“Ne olacak peki?”

“Kardesin98 ¢lecek!”

“Olecek® mi?” “...”

Ben de aglamaya basladim. 0100 hastalandigindan beri, Pervin’in yaninda yatiyordum. Q101
gece hi¢c uyuyamadim. Dalar dalmaz Hasan’in hayali g6zim{in102 éntine geliyor, “Iftiraci!
Iftirac1!”, diye karsimda agliyordul03. Pervin’i uyandirdim.

“Ben Hasan’in yanina gidecegim”, dedim.

“Neden?”

“Babamal04 bir sey sdyleyecegim.”

“Ne soyleyeceksin?”

“Kasagiy1 ben kirmigtim.”

“Hangi kasagiy1?”

“Gecen yilkilo5. Hani babaminl06 Hasan’a kustigu...” Clmlemil07 tamamlayamadim.
Derin hickiriklar icinde boguluyordum. Aglaya aglaya Pervin’e anlattim. Simdi babama108
soylersem Hasan da duyacak, belki beni affedecektil09...

“Yarin soylersin”, dedil10.

“Hayir, simdi sOyleyecegim.”

“Simdi baban!!! uyuyor, yarin sabah soylersin. Hasan da duyar. Onu!!2 ¢persin, aglarsin,
seni affeder!13.”
“Pekil”

“Hadi simdi uyu!” “...
Sabaha kadar yine gozlerimill4 kapatamadim. Hava hentliz agarirken Pervin’i uyandirdim.
Kalktik!15. Ben i¢cimdekil16 zehirli aciy1 kusmak icin acele ediyordum. Ne yazik ki zavall
masum kardesim!l7 o!18 gece Olmustli. Sofada ciftlik imamiyla Dadaruh™u aglarken
gordiik!19. Babamin!20 digar: ¢cikmasini bekliyorlardi!2!. (Kilic, 2009).

”»

1 kisi ekiyle hikayedeki kahramanlara 6n génderim
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A.1.3. Eksilti

“fletisimde zamandan-emekten tasarruf —en az caba ilkesi-, dilin tekrardan hoslanmayist,
estetige olan diiskiinliigti gibi nedenler, kimi birimlerin ytlizey yapwya tasinmasina izin

2iyelik ekiyle kahramanlara 6n génderim

3, 16, 18, 25, 26, 30, 33, 34, 40, 42, 45, 48, 49, 51, 58, 59, 79, 81, 84, 86, 91, 93, 95, 98, 102, 104, 106, 107, 108, 111, 114, 116, 120 jyelik ekiyle
kahramana art génderim

4Hasan’a 6n génderim

5 gosterme adiliyla Dadaruh’a art génderim

6ada dayal1 degistirim (Dadaruh)

7kisi ekiyle kahraman ve Hasan’a art génderim

8, 13,61 jyelik ekiyle kahraman ve kardesine art génderim
9 kisi adiliyla atlara art génderim

10jyelik ekiyle atlara art génderim

11, 82,100, 112 kigj adiliyla Hasan’a art génderim

12 donuslulak adiliyla Dadaruh’a art génderim

14 gdsterme adiliyla kasagiya art génderim

15,77 jyelik ekiyle Dadaruh’a art génderim

17,19, 28 eyleme dayal1 degistirim (timar etmek)

20, 64 gda dayali degistirim (kasagi)

21,22,27,29, 35, jyelik ekiyle ata art génderim

23 eyleme dayali degistirim [(o ylizden) yapamazsin]
24 eyleme dayali degistirim (yap)

31 Dadaruh’un odasina art géonderim

32 gosterme adiliyla sandiga art génderim

36 kisi ekiyle ata art gébnderim

37 kisi ekiyle kasagiya art gébnderim

38 kisi ekiyle kasaginin dislerine art génderim

39, 41 jyelik ekiyle kasagiya art gonderim

43 gosterme adiliyla olay glintine art génderim

44 Pervin’e 6n gonderim

46, 62,70,72,75, 80 kisi ekiyle babaya art génderim

47 babanin ahirdaki konumuna art géonderim

50 eyleme dayali degistirim

52,53, 54, 66, 87, 96, 97, 99, 103, 109, 113 kigi ekiyle Hasan’a art génderim
55,78 kisi ekiyle Dadaruh’a art gébnderim

56,73 ggsterme adiliyla Hasan’a art gonderim

57,76,117 gda dayali degistirim (Hasan)

60, 67, 68 jyelik ekiyle babaya art gonderim

63 ggsterme sifatiyla kasagiya gonderim

65, 66, 71, 83, 94 jyelik ekiyle Hasan’a art génderim

74 ahira art génderim

85 kisi ekiyle anneye art gébnderim

88 kisi ekiyle kahramana art génderim

89 kisi ekiyle doktora art génderim

90,92 kisi ekiyle ciftlikteki koylt kadinlara art gonderim
101, 118 gisterme sifatiyla olay gecesine art génderim
105 jlgi adiliyla kasagiya art gonderim

110 kigi ekiyle Pervin’e art gonderim

115, 119 kigi ekiyle kahramana ve Pervin’e art génderim
121 kigi ekiyle ciftlik imami Dadaruh’a art gonderim
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vermez. Bir baska deyisle kimi dil birimleri, derin yapida bwrakilir yani anlatm kisaligina
gidilir” (Kala, 2018, s. 117). Bu durumu Dilidtizgtin (2008, s. 64) su sekilde aciklar: “Metnin
yogunlugu ve yetkinligini arttirmak i¢in diger bir diizenek olan eksilti metin icindeki bir
olguyu anlam kaybina yol acmayacak sekilde atarak yinelemedir. Eksiltilen metinsel ége,
génderim gibi metinsel iliskiler araciligiyla okur ya da genel olarak ifade edildiginde alict
tarafindan metnin anlasimast stirecinde ¢itkarimsal olarak tamamlanir.”

Yazar, metne hakim oldugunu distindtigi okurun kendi idrakiyle anlamlandiracagini ya
da zaten bildigini varsaydigi durumlar icin ac¢iklama yahut tekrara lizum duymaz. Yazarin
uslubuna bagh olarak sekillenen eksiltiler, iletisimi olumsuz etkilemedigi gibi okuyucuyu
da aktif tutar.

Kasag1 metninde tespit edilen bazi eksiltiler sunlardir:

e Kuyrugunu salliyor mu? “(Kuyrugunu) Salliyor.” (17-18)

¢ “Dadaruh, timar1 ben yapacagim”, derdim. “(Ttmary) Yapamazsin.” “Neden (yapamam)?”
“Daha kuctukstin de o yiizden...(yapamazsin)” “(Timary Yapacagim.” “Bluyt de oyle
(yaparswin).” “Ne zaman (btiytiyecegim)?” “Boyun at kadar olunca (btiyiiyeceksin).” (23-30)

e Annemin bir hafta énce Istanbul’dan génderdigi hediyeler icinden ¢ikan madeni kasagi,

piril piril parliyordu. (Kasagwyy Hemen kaptim. Tosun'un yanina kostum. Karnina

(kasagyy) stirtmek istedim. Rahat durmuyordu. “Galiba (kasagt) acitiyor”, dedim. (48-53)

Kirllmis kasagi meydana c¢ikinca babam, bunu kimin yaptigini sordu. Dadaruh: “(Bunu

kimin yaptigint) Bilmiyorum”, dedi. Babamin gozleri bana déndu, daha bir sey sormadan:

“Hasan (yapty)’, dedim. “Hasan m1 (yapty)?” (75-79)

“Neden aghiyorsun?” diye sordum. “(Crinkii) Kardesin hasta.” “(Kardesim) lyi olacak.”

“Hayir, (kardesin iyi) olmayacak.” “Ne olacak peki?” “Kardesin dlecek!” “(Kardesim) Olecek

mi?” (129-135)

¢ “Kasagiy1 ben kirmistim.” “Hangi kasagiy: (sen kurnmustin)?” “Gegen yilki (kasaguyt). Hani
babamin Hasan’a ktisttigu... (kasagy)” (145-148)

A.1.4. Baglaclar

“Baglaglar, birlikte kullanddiklan diger sézctiklerle anlamli hale gelen, dilbilgisel olarak
islevleriyle 6n plana cikan, es gérevli sézciikleri, sézctlik 6beklerini ve tiimceleri birbirine
baglayan birimlerdir. Bicimsel ve sozliiksel acidan belli islevleri olan bu birimler, metindeki
sozclik, soézclik obekleri, tiimce, paragraf ya da metnin bdéliimlerini olusturan tiimce
6beklerindeki farkli yargilan birbirine dilsel olarak baglarken aymi zamanda bagdasiklik
iliskilerini belirginlestirerek anlam olusumunu gerceklestirirler (Torusdag & Aydin, 2015, s.
147).

Kasagi metninde tespit edilen bagla¢ 6rnekleri:

e ... benden bir yas kucik kardesim Hasan’la artik Dadaruh’un yanindan hig
ayrilmiyorduk.

Hele timar...

“Ben de yapacagim” diye tuttururdum.

Bu demir aleti hayvanin tistine stirer ama o ahenkli tikirtiy1 ¢cikaramazdim.
Ancak atin sagrisindan kuyrugu gériinmezdi.

“Daha ktictuksun de ondan...”

“Buyu de oyle.”

e Boyum karnina bile varmiyordu.

e Ama en keyifli, en eglenceli sey buydu

e Hasan’la Dadaruh dere kenarina inmislerdi
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e Hep Pervin’le otursun!

e Annem geldikten sonra da affetmedi.

¢ Ben de aglamaya basladim.

e Simdi babama sdéylersem Hasan da duyacak, belki beni affedecekti...
e Hasan da duyar.

A.1.5. Kosutluk

“Kosutluk, bir yapirun degisik icerikler ile yinelenmesidir. Gereksiz sézctik, s6zctik grubu ya
da tiimce yinelemesi metnin bilgiselligini azalttgt icin metinde bicimsel bir kosutluk
saglanarak, yani yapdar yinelenerek anlamsal katkt saglamak amacwyla sézciikler
degistirilir” (Dilidtizgtin, 2008, s. 70).

Kasagi metninde 8 yerde kosutluk tespit edilmistir. Kosutluklar genellikle birlesik zaman

yapilar1 olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Bununla birlikte sifatlarla yapilan yinelemeler ve

fillimsiler seklinde 6rneklere de rastlanmaktadir.

e Dadaruh’la beraber onlar1 suya gotirmek, ciplak sirtlarina binmek ne doyulmaz bir
zevkti.

e Torbalara arpa koymak, yemliklere ot doldurmak, ahir1 siptrmek, gibreleri kaldirmak
en eglenceli oyundan bile daha ¢ok hosumuza gidiyordu.

e Egilirdim, uzanirdim.

¢ Ama en keyifli, en eglenceli sey buydu.

¢ Kasagiy: aradim; bulamadim.

¢ Buraya girdim. Raflar1 aradim. Eyerlerin arasina falan baktim.

e ... bu glizel kasagiy1 ezdim, parcaladim. Sonra yalagin icine attim.

e Onu Opersin, aglarsin, seni affeder.

A.1.6. Zaman ve Goriiniis

Bir anlati metninde anlatilanlar, belirli bir stire icerisinde ve bir zaman akisi dahilinde
gerceklesir ve okura sunulur. Bu zaman akisi yazarin kullandigi bakis acisina ve bireyin
mevcut algisina goére sekillenir ve gercekdisi bir yapida olabilir. Bu tarz metinlerde zaman
herkes icin ayni akmayabilir. Anlatinin igerisinde yer alan her karakterin farkli bir zaman
olgusu, anlatiy1 okuyan her bireyin zihninde farkli bir zaman algis1 olabilir. Boyle
durumlarda zaman, gercek dlinya zamanindan bagimsiz, yer yer hizli yer yer yavas bir
akisa sahip olur. Olaylar bu akis Uzerinde sekillendigi icin anlatilanlarin 6énem ve
buyukligine gore zaman ivme kazanir. Fakat zaman hizi farkliik gosterse de kronolojik
sira sasmaz ve makul bir baglam olusturulur. Gergeklik barindiran metinlerde anlatilar
olaylarin tarihi gozetilerek anlamsal bir mantik duzleminde okura sunulur. Kurgu
cercevesinde zamansal yolculuklar bulunsa bile anlatilanlar, birbiriyle alakali ve zamansal
acidan birbiriyle baglantili bir butiinlik olusturmak zorundadir. Eylemlerin varliginin ve
surekliliginin, stireci mantik cercevesinde etkilemesi esastir.

“Metin icinde ayn zamanlann kullanumu, tiimcelerle ifade edilen énermeler arasindaki
iliskileri 6ncelik ve sonralik bakimindan agiklayarak, metinde yer alan kisilerin durumlarimin
ve konumlannin anlasumaswina, olaylann mantiksal olarak swralanmasmna yardimct olur”
(Dilidtizgtin, 2008, s. 70).

Kasagi metninde yer alan zaman unsurlari genel itibariyle birlesik zaman yapilar: icermekle
birlikte dil bilgisel bakimdan cesitlilik géstermektedir. Yine de bu cesitlilikler 6éyktintin
akisinda ve anlasilmasinda herhangi bir sorun olusturmaz. Giris ctimlesinden itibaren
kullanilan hikaye birlesik zamanli yapt okuyucuda, anlatilanlarin ge¢cmiste bir dénemde
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gectigi; tercih edilen anlatim ttrinin kahraman anlatici olmasi ise metnin bir éyktden
ziyade ani olabilecegi izlenimini uyandirmaktadir.

Hikaye birlesik zaman yapilarinin yaninda 6zellikle diyaloglarda emir kipi, gelecek zaman,
simdiki zaman, gérilen gecmis zaman, genis zaman gibi ¢esitli zamanlara rastlanmaktadir.
Fakat bu zaman cesitliligi anlamsal bir karmasa olusturmaktan ziyade metne akicilik ve
gerceklik katmaktadir.

Zamandan daha farkli bir islevi olan ‘gériiniis’, bir olayin belli stireye nasi yayddigin
gbstermektedir. Bu yayilmanin konusma ya da anlati noktasina gére bir yere yerlestirilmesi
de zaman islevi aracligt ile saglanir (Torusdag ve Aydin, 2015, s. 156). Goranus, islev
bakimindan iki kisma ayrilir: biterlik ve bitmezlik. “Olaylann stirekliliklerini, genel
gecerliklerini ya da sik stk yinelendiklerini gbsteren gériintise ‘bitmezlik’, olaylann bir kezlik
gerceklesip bitmesine ve ardindan baska olaylann gelmesine ‘biterlik’ denir” (Dilidlizgln,
2008, s. 71).

Kasagi metninde 82 yerde biterlik unsuru, 65 yerde bitmezlik unsuru tespit edilmistir.
A.1.7. islevsel Tiimce Goriingesi

Islevsel tiimce gériingesi, ctimlelerin dizilisi hususunu kapsar. Tiirkcede ctimle siralanis
yapis1 genel itibariyle 6zne-nesne-yiklem seklindedir. Fakat bu dizilim her zaman amaca
hizmet etmez. “Bir dgenin vurgulanmast, tiimcenin odak noktastna ¢itkarimast icin, olagan
ctimle diizeninin disina ¢tkilmast gerekir” (Torusdag & Aydin, 2015, s. 168). Zira Turkee,
vurgulanmak istenilen kelimenin ytikleme yaklastirilmasi tizerine sekillenen bir dildir. Bu
dogrultuda cumle dizilim sirasi degisiklik gdsterebilir ve devrik bir hal alabilir. Devrik
cumleler, konusma dilindeki vurgu ve tonlamalarin vazifesini gérerek anlatilan seylerin
etkisini artirir ve amaca uygun bir hal alir.

Kasagi metninde ctmlelerin dizilisi ve tercih edilen zaman kipleri metne akicilik ve
gerceklik katmaktadir. Climleler ¢ogunlukla kuralli, yer yer eksiltilidir. Bununla birlikte
devrik ciimleye rastlanilmamistir.

A.2.SOZCUKSEL BAGLASIKLIK

“Metnin kiictik Olcekli yapisinda sézliiksel birimlerin kullarumu ile ilgili olan sézctiksel
baglasiklik btiytik dleekli yapwyr hazirlayan dilsel diizenlemeleri icerir” (Torusdag & Aydin,
2015, s. 75). Bir metin, s6zctuk ve sdzclk gruplarinin bir araya gelerek anlaml bir btatin
olusturmasiyla meydana gelir. “Sézctiksel baglasiklik, metin igcinde gegen sézctiklerin ayna,
esanlamli veya yakin anlaml sézctiklerle, tist terim - alt anlamlilik iliskisi iceren sézctiklerle
ya da ayni kavram alanindan sézctikler kullanilarak yinelemesi ile olusturulur” (Dilidlizglin,
2008, s. 74). Turkcede bir s6zctik birden fazla anlam icerebilir. Metin yaziminda kullanilan
bu s6zcik ya da s6zctik gruplarinin hepsinin anlatida birer gérevi vardir ve her biri, icinde
bulundugu baglam dahilinde anlam kazanir. Halliday ve Hassan (1976, s. 288) sozciiksel
baglasikligi “yineleme” (reiteration) ve “esdizimsel o6rtintileme” (collocation) basliklar:
altinda inceler.

A.2.1. Yineleme
Yinelemeler, baglasikligi saglayan en 6nemli unsurlardan biri olmakla beraber, metnin

akisindaki unsurlar arasinda mtihim baglar olusturan yapilardir. Temelde tekrar esasina
dayanan yinelemeler, metindeki bir 6genin zaman zaman dogrudan zaman zaman da
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dolayli olarak tekrarlanmasiyla olusur. Bir 6ge, kendisinin dogrudan tekrarlanmasi yahut
yerine zamir, sifat veya baska bir isimle anilmasi hallerinde yinelenir. Bu yinelemeler

29

Hassan & Halliday (1976, s. 288) tarafindan “ayni sézciiglin yinelenmesi”, “es, zit ya da
yakin anlaml kelimelerin kullanimi”, “tist-terim, alt-terim” ve “genel kelimeler” bashiklariyla
aciklanir. Torusdag & Aydin (2015, s. 89) ise bunlara ek olarak “kismi yinelemeler”

hususundan bahseder.

Kasagi metninde yinelemeler; ayni sézctigiin yinelenmesi, es, zit ya da yakin anlamh
kelimelerin kullanimi, Gist-alt terim ve kismi yinelemeler hususunda incelenmistir:

Aynt Sozciigiin Yinelenmesi

Kasagi metninde; Dadaruh 20; demek 17; baba 15; kasagt 14; ahir, séylemek 10; at,
aglamak 9; bakmak 7; timar 6; anne, uyumak 5; kirmak, tas 4; yalan, affetmek 3;
cagwrmak ise 2’ser kez dogrudan yinelenmektedir.

Es, Zit ya da Yakin Anlamlt Kelimelerin Kullanimt

» ...biiyiik kestane agaglar... / ...benden bir yas kili¢iik kardesim Hasan’la... (2/3) — zit
anlamh

= Ama en keyifli, en eglenceli sey buydu. (33) — es anlamlh

» Kizdim. Ofkemi sanki kasagidan cikarmak istedim. (60/61) — es anlamh

= [stanbul’dan gelen, Dadaruh’un kullanmaya kiyamadigi bu giizel kasagiyr ezdim,
parcaladim. (65) — yakin anlaml

= Nefesim kesilecekti. Bilmem neden, cok korkmustum. (73/74) — es anlamh

» “Yalan séyleme diyorum.” “Ben kurmadim.” Babam tekrar: “Dogru séyle, danlmayacagim.
Yalan cok kétiidiir”, dedi. (99-101) — zit anlamlh

= O hastalandigindan beri, Pervin’in yanunda yatiyyordum. O gece hic uyuyamadim. (138-
139) — yakin anlaml

= Derin hickwriklar icinde boguluyordum. Aglaya aglaya Pervin’e anlattm. (151/152) -
yakin anlaml

* Hava hentiz agarnirken Pervin’i uyandirdim. Kalktik. (162/163) — es anlaml

Ust Terim - Alt Terim

Metinde sik sik Ust-alt terim yinelemesine rastlanmaktadir. Ust terim daha genis
cagrisimlar olusturan kelimelerken alt terim daha 6zel ¢agrisimlarda bulunan kelimeleri
ifade eder.

= Sabahleyin erkenden ahwra kosuyorduk. En sevdigimiz sey atlardt. (5/6)

= Hele timar... bu, en zevkli seydi. Dadaruh, eline kasagwyt alip ise basladi mi tikt... tik...tik!
Tipkt bir saat gibi... (11-13)

= At, ahur islerinde sadece timar: beceremiyordum. (31)

* On adun ilerdeki cesmeye kostum. Kasagwyt yalagin tasina koydum. Yerden
kaldirabilecegim en agir tast bularak tistiine hizli hizli indirmeye basladim. Istanbul’dan
gelen, Dadaruh’un kullanmaya kyamadigt bu gtizel kasagwyt ezdim, parcaladim. Sonra
yalagwn icine attim. (62-66)

= Geceleri yatakta atlarin ne yaptiklanni, taylarin biiytiyiip biiyiimedigini bana sorardu.
(120)
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Kismi Yinelemeler

Kismi yinelemeler; bir 6genin, kendisiyle ayn1 kékten gelen baska kelimelerle bir arada
kullanilmasiyla yapilir. Ornegin: “Pastact pastanede pasta yapyor.” ctimlesi ayni kokten
(pasta) gelen 3 farkli kelimenin birlikte kullanimiyla kismi yineleme olusturmus bir
cumledir. Parcali yineleme olarak da adlandirilan kismi yinelemeler, ayni kékten kelimeleri
kapsadigindan baz dilbilimciler tarafindan ‘ayni sézciglin yinelenmesi’ bashig: altinda ele
alinmaktadar.

Kasagi metninde rastlanan kismi yinelemelere 6rnekler sunlardir:

= Dadaruh, eline kasagwyt alip ise baslad: mi tikt... tik...tik! Tipk: bir saat gibi... Yerimde
duramaz: “Ben de yapacagim”, diye tuttururdum. O zaman Dadaruh beni Tosun’un surtina
koyar, elime kasagwyt verir: “Haydi yap”, derdi. Bu demir aleti hayvanin tistiine stirer ama
o ahenkli tikwrtwy: ctkaramazdim. (13-16)

» Kirdmus kasagt meydana c¢itkinca babam, bunu kimin yaptigint sordu. Dadaruh:
“Bilmiyorum”, dedi. Babamin gézleri bana déndii, daha bir sey sormadan: ... (76-78)

= Babam tekrar: “Dogru séyle, darumayacagim. Yalan cok kétiidiir”, dedi. Hasan, inkarinda
inat etti. Babam sinirlendi. Uzerine yiiriidii. “Utanmaz yalanct” diye yiiziine bir tokat
patlatti. (101-105)

= Annem geldikten sonra da affetmedi. Babam yeri geldiginde “O, yalanci!”, derdi. Hasan
yedigi tokat aklina geldikce aglamaya baslar, zar zor susardi. (112-114)

= Geceleri yatakta atlanin ne yaptiklarnini, taylann biiyiiyiip biiyiimedigini bana sorard.
(120)

A.2.2. Esdizimsel Oriintiilleme

“Ayni baglamda, aynt kavram alaninda kelimelerin bir arada kullanilmasina esdizimsel
ortinttileme denir. Baska bir deyisle, bir metinde ya da baglam icinde aynt kavrami
ilgilendiren sé6zctiklerin veya séz gruplarin bir arada bulunmast ve anlamsal olarak birbirine
yakin olup aynt zamanda birbirlerini anlamsal olarak btitiinleyen sézctiklerdir” (Kala, 2018,
s. 307). Esdizimsel 6rtntileme; bir anlatida birbirini ¢agristirmasi muhtemel, birbiriyle
iligkili, ortak bir baglamsal diizleme hizmet eden kelime ya da kelime gruplarinin bir arada
kullanilmasidir. Bu kelime ya da kelime gruplari es, yakin ya da terim anlaml olabilir. Esas
olan ayni baglami icermesidir.

Esdizimsel 6rtinttleme ortak bir baglam ve konu buitinltigt olusturdugu icin secilip dizilen
kelimeler ayr1 bir izahat istemez. Zaten anlami gliclendirecek, metni besleyecek, birbiriyle
uyumlu kavram Ortntuleriyle olusurlar. Kasagi metninde esdizimsel o6rtinttilemelere
ornekler:

(Atcilik motifi): at, ahir, seyis, tmar, kasagi, eyer, arpa, yemlik, tay, sagr,, kuyruk
(Ciftlik motifi): ciftlik, avlu, cit, ev, yalak, cesme, atlar, sofa

(Saglik motifi): hastalanmak, doktor, kuspalazi, hasta, iyi olmak, 6lmek

(Uziintii motifi): haykurmak, aglamak, hiingiir hiingtir aglamak, hickinklar icinde bogulmak,
aglaya aglaya

(Uyku motifi): yatmak, uyumak, dalmak, uyanmak, uyuyamamak, gézlerini kapatamamak,
kalkmak

Bu o6rtunttlerde kullanilan kelime ve kelime gruplar: ortak bir baglama hizmet etmekle
birlikte metnin genelinde konu buUtinligt olusturmaya yardimci olmus, cesitli
gostergelerle yazarin duygu ve diistincelerini okuyucunun da tasavvur edebilmesine katki
saglamistir.
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B. BUYUK OLCEKLI YAPI (BAGDASIKLIK)

Bir metin yalnizca ytzey yap1 (ktictik 6lcekli yapi) ile olusmaz. Soézcukleri ve gorintst
kapsayan yulzey yapi ile birlikte anlamsal ¢coztimlemeleri kapsayan derin yapi1 da metnin
olusumunda buytlik 6nem arz eder. Bliytik 6l¢ekli yapi metinlerin bu derin yapisi, anlamsal
baglamlaridir. Ytzey yapi dilbilgisel boyutta oldugu icin gozle gorilebilen kisimken derin
yani buyuk o6lcekli yapr anlamsal boyutu kapsamasi miinasebetiyle zihinsel algi ve beceri
gerektiren kisimdir. Okuyucu ylizey yap:r unsurlarini ¢éztimleyerek derin yapidaki
anlamlara ulasabilir. Yazarin sarf ettigi ctimlelerin anlamlari, kast ya da ima edilen
hususlar, ylizey yapinin aksine gérinmeyen anlamlar btiytik 6lcekli yapi ¢6ziimlemeleriyle
aciklanir. “Dolayisiyla metin ¢dztimlemeleri, metni olusturan ttimcelerin salt ytizey yapilarin
anlayarak degil, bir biittin olarak, her timcenin yorumunun diger tiimcelerin yorumlaryla
iliskilendirilerek yapumast sonucunda, derin yapilanndaki anlamlara ulasimaswyla
gerceklestirilir’ (Torusdag v& Aydin, 2015, s. 183).

Bir metnin anlamsal c¢6zimlemesi yalnizca metin i¢ci unsurlarla gerceklesmez.
Okuyucunun dinya goériist, tecriibeleri, ktilttir ve egitim seviyesi, duygu ve alg1 gelismisligi
gibi metin dis1 faktérler de anlamsal ¢coéztimlemede ciddi role sahiptir. Bu dogrultuda her
anlati, okuyuculardaki izanlara gore sekillenir. Zira anlatilanlar ancak zihinde bir karsilik
bulduklar: zaman anlam kazanir. Bu noktada okuyucunun genis bir takim dlinya gértst
ve metin 6tesi bilgilere sahip olmasi anlama acisindan faydali olacaktir. Beaugrande &
Dressler (2002, s. 14) bu durumu “cikarim” olarak adlandirir ve su sekilde tanimlar:
“Metinsel bir diinyayt bir araya getirmek icin kisinin kendi bilgisinin eklenmesine ¢itkarim
denir.”

B.1. Yap1 Etmenleri

“Metin tirti, konusu, alictnun dil ve diinya bilgisi, ortam, kosullar vb. baglam égeleri metnin
anlamlandirimasinda 6nemli bir faktordiir” (Dilidlizgtin, 2008, s. 83). Metnin anlamsal
yapist iki kisimda incelenir: Baglamsal diizlem ve metin-i¢i belirtkeler. Baglamsal dlizlem
soylemsel konu seceneklerini kapsarken metin-i¢i belirtkeler bu konularin yapilarini
kapsar.

B.1.1. Baglamsal Diizlem

Bir metni anlamlandirmada baglami ele alirken birtakim stratejilere ihtiya¢ duyulur. Bu
stratejilerden biri diinya bilgisidir. Okuyucu metni anlamlandirirken mevcut dinya
bilgisiyle anlatilanlar: kavrar, dlinya goériisti kadari zihninde bir karsilik bulur. Bu diinya
bilgisi; genel kulttir bilgisi, sosyoktultirel durum ve iletisimsel durum olarak
basliklandirilabilir (Dilidtizgtin, 2021, s. 71-72).

Kasagi metninde de gecen olaylar1 bir gerceklige oturtabilmek icin dinya bilgisiyle
toplumlarin doénemsel yapilarina iliskin bilgilere ihtiya¢ duyulmaktadir. Net tarihler
sunmak mumkuiin olmasa da olaylarin, hayvanciligin 6zellikle de atlarin ciddi énem arz
ettigi bir dénemde gectigi anlasilmaktadir. Metinde Turk aile yapisi, donemin egitim
anlayisi, baba-anne figlirleri ile toplumsal cinsiyet rolleri, toplumsal statii gibi hususlar
gercege yakin bir Gslupla yansitilmaktadir.

B.1.2. Metin ici Belirtkeler
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B.1.2.1. islev

Islev, metnin yazilis amacidir. Okuyucuyu bilgilendirmek, diistiindiirmek, okuyucuyu
harekete gecirmek, eglendirmek, heyecanlandirmak gibi amaclar metnin islevini olusturur.
Kasag1 metninde islev, duygu paylasimi ve mesaj vermedir.

B.1.2.2. Betimleme ciimleleri

Kasagi metnindeki betimleme ctimlelerine 6rnek olarak su ctimleler gosterilebilir:

e Ahirin avlusunda oynarken asagida, gimus so6gltler altinda gériinmeyen derenin hazin
siriltisini duyardik.

e Annem Istanbul’a gittigi icin benden bir yas kiiciik kardesim Hasan’la artik Dadaruh’un
yanindan hi¢ ayrilmiyorduk. Bu, babamin seyisi yash bir adamd:.

e Dadaruh, eline kasagiy: alip ise basladi m1 tiki... tik... tik! Tipk: bir saat gibi...

e Sanki kasaginin muntazam tikirtisi Tosun’un hosuna gidiyor, kulaklarini kisiyor,
kuyrugunu kocaman bir ptiskul gibi salliyordu.

¢ Yatagin altinda yesil tahtadan bir sandik duruyordu.

e GUmus gibi parlayan bu gutizel kasaginin dislerine baktim. Cok keskin, ¢cok sivriydi.

¢ Ben icimdeki zehirli aciy1 kusmak icin acele ediyordum.

B.1.2.3. Yarg: ciimleleri

¢ “Eger yalan sOylersen seni déverim!”
e “Dogru soyle, darilmayacagim. Yalan ¢ok kétudur.”
¢ Simdi babama sdylersem Hasan da duyacak, belki beni affedecekti...

¢ “Simdi baban uyuyor, yarin sabah sdylersin. Hasan da duyar. Onu &persin, aglarsin, seni
affeder.”

B.2. Biiyiik Olcekli Yap1 Olciitleri
B.2.1. Bashk

Basliklar, metnin konusu ve igerigi hakkinda okuyucuyu bilgilendirerek onu metne
hazirlayan kisa ve 06z adlandirmalardir. Metin hakkinda bilgilendirmesi yo6nuyle
bilgilendirme islevi, okuyucunun dikkatini cekerek onda okuma arzusu ve merak
olusturmasi yonuyle de cagri islevi tasirl. Bir metni baslhiklandirmak ciddi bir 6zveri ve
idrak gerektirir.

Baslik, icerik hakkinda birtakim ipuglari barindirsa da metnin tim detaylarini sunmaz.
Uzun basliklar akilda kalicilig1 zorlastiracagindan etkiyi azaltip meraki koreltecektir.

Bilgilendirici metinlerde ana basligin yaninda alt basliklara yer vermek, konuya iliskin
taramalarda fayda saglamakla birlikte anlam butinligint kolaylastiracaktir.

Metinde kasagi, metnin esas objesi ve olaylar: sekillendirmede 6nemli bir ara¢ oldugundan
baslik olarak bu aletin secilmesi oldukca makuldiir. Okuyucuyu ana fikre géttirmede etkili
ve glicli bir ipucu olmakla beraber “Kasag1” bashigi, bilgilendirme anlaminda islevini yerine
getirip okuyucuyu metne hazirlamaktadir. Metinde alt basliklara rastlanmaz.
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B.2.2. Konu

Konu, yazarin anlatmak istediklerini aktarirken basvurdugu temel kaynaktir. Torusdag ve
Aydin, konu icin “Konu bir metnin esastmi olusturan ilk égedir c¢ilinkii konu, yazara
diistincelerini iletebilmesi icin bir ortam hazwrlamaktadir. Yazar séylemek istediklerini sectigi
konu aracilig ile okuyucusuna aktarir” (Torusdag & Aydin, 2015, s. 191) aciklamasinda
bulunurlar. Temelde ‘Bu metin ne anlatiyor?’ sorusunun cevabidir konu.

Kasagi metninin konusu, bir ciftlikte yasayan cocugun atlara ilgi duymas: ve firsatini
buldugu bir gtin atlar1 kendi basina timar etmek istemesi sonucu olusan bir takim
duygusal ve fevri hareketlerin otoriter baba figlirtintin etkisiyle ani bir yalan dogurmasi ve
bu yalanin ailede 6ngoértillemez bir sonuca sebebiyet vermesidir.

B.2.3. Anahtar So6zciikler

Anahtar sdzcukler, bir metnin icerigi hakkinda bilgiler sunan temel ifadelerdir. Metnin
iskeletini olusturarak okuyucuda metne iliskin cagrisimlar yapar. Metnin 6zetlenmesinde
anahtar sézcukler olmazsa olmazdir. Metnin konusu bu sézctikler dogrultusunda sekillenir
ve metin bu sozcuikler ile konu tizerine insa olunur.

Kasagi metninin anahtar kelimeleri sunlardir: kasagi, at, timar, korku, yalan, kardes, iftira,
pismanlik.

B.2.4. Ana Diisiince Tiimcesi

“Metinlerde ana diistincenin belirtildigi tiimce, bir yazinin ana diistincesini, tizerinde
durulan, secilen konudan hareketle 6ne stiriilen, ac¢iklanan, savunulan temel gériisii ifade
eder. Metinlerin btiyiik élcekli onermeleri bu tiimcelerle aciklanabilmektedir” (Torusdag &
Aydin, 2015, s. 194). Bilissel isleve sahip olan bu tiimceler, derin yapiy1 dogrudan sunarak
okuyucunun idrakini kolaylastirir. Bazen bu ctmleler metnin basinda, bazen de etkiyi
artirmak ve okuyucunun anlatilanlar tizerine diisinmesine zaman tanimak i¢cin metnin
ortasinda verilir. Bazi durumlarda ise yazar, bu ctimleleri dogrudan okura vermez ve ana
dustinceyi metnin genelini yorumlayarak okurun bulmasini ister. Kasagi metni, ana
dustince timcesi dogrudan verilmeyen bir metindir. Metnin genelinden cikarilan ana
dustnce ise “Yalan, pek cok durumda bir kurtulus gibi gortinse de bir kez sarf edildigi
andan itibaren katlanip buylyerek korkun¢ sonuclar dogurabilir.” seklinde
yorumlanabilir.

B.2.5. icerik Semas1

Her metin belirli bir anlamsal-mantiksal siralama Uzerine kurulur. Bu siralama, yazarin
anlatmak istediklerinin okuyucuda karsilik bulmasi ag¢isindan 6nem arz eder. “Metnin
icerigini olusturan bu sirlama metnin tiirtine gére de degisebilmektedir” (Dilidlizgin, 2021,
s. 79). Icerik semasini bu siralama teskil eder. Olay cevresinde gelisen metinlerde icerik
semasi giris-gelisme-sonug¢ bolimlerinden olusur.

Kasagi metninde de icerik semas giris, gelisme ve sonuc olarak ifade edilebilir:

Giris: Atlar1 cok seven cocuk, onlar1 timar etmek istese de hentiz bunun icin ¢cok kticuktir.
Ahirda kimsenin olmadig1 bir giin kendi basina atlar1 timar etmek ister. Arayip buldugu
yeni kasagiyla atlar1 timara kalkip hayvanlarin canini yakinca bekledigi gibi timari
yapamaz. Bu duruma sinirlenen cocuk o6fkesini, kasagiy1 agir bir tasla ezip yalagin icine
atarak cikarir.
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Gelisme: Kimsenin fark etmedigi yalaktaki kirik kagsagiy1 bir glin sert ve otoriter baba ahir1
gezerken fark eder. Seyisi cagirip durumu sorar. Fakat seyisin de haberi olmadigi icin gézler
ahirdaki ¢ocuga déner. Bir anda korkan ¢ocuk daha kendisine bir sey sorulmadan panikle
kasagiy1 kardesi Hasan’in kirdig1 yalanini séyler. Hasan cagirilir. Baba, Hasan’a soracag:
soruya yalansiz cevap vermesini soyler. Eger dogru séylerse darilmayacaktir ¢ctinkti yalan
cok kot bir seydir. Hasan kasagiy1 kendisinin kirmadigini soyleyip tiim ikazlara ragmen
cevabinda 1srarci olunca baba ona inanmaz ve bir tokat atip bir daha ahira girmeme cezas1
verir.

Sonug¢: Evde hizmetcileri Pervin ile oturmaya baslayan Hasan’in, ahira girmeme cezasi
uzunca bir stire devam eder. Bir giin aniden hastalanir. Kasabadan gelen doktor, ktictik
cocugun kuspalazi oldugunu sdéyler. Buna aglayan Pervini goéren cocuk, ona neden
agladigini sorar. Kardesi Hasan’in 6lecegi haberini bu vesileyle 6grenen cocuk da aglamaya
baslayinca butiin gece uyuyamadan, sdyledigi yalanla kardesine attig: iftiranin vicdan
azabini ceker. Kalkip hemen babasina her seyi anlatmak istese de Pervin, onu sabah
konusmaya ikna eder. Zor koétek ikna olan cocuk sabah glin heniiz agarirken kalkip
babasiyla konusmak icin sofaya ciktiginda imamla Dadaruh’u aglarken goértr. Kardesi
Hasan o gece élmustur.

B.2.6. Konu Degisimi Belirleyicileri

Metnin gidisatini énemli 6l¢tide degistiren unsurlara “konu degisimi belirleyicileri” denir.

Kasagi metninde bu belirleyicilere sunlar érnek goésterilebilir:

¢ Annem Istanbul’a gittigi icin benden bir yas kiictik kardesim Hasan’la artik Dadaruh’un
yanindan hi¢ ayrilmiyorduk.

¢ “Dadaruh, timar1 ben yapacagim”, derdim. “Yapamazsin.” “Neden?” “Daha kiiclikstin de
ondan...”

¢ Ben bir giin tek basima kaldim. Hasan’la Dadaruh dere kenarina inmislerdi. icimde bir
timar etme hirsi uyandi.

e Karnina strtmek istedim. Rahat durmuyordu.

e Biraz koreltmek icin duvarin taslarina strtmeye basladim. Disleri bozulunca tekrar
denedim. Yine atlarin hicbiri durmuyordu. Kizdim.

e Istanbul’dan gelen, Dadaruh’un kullanmaya kiyamadigi bu giizel kasagiy1 ezdim,
parcaladim. Sonra yalagin icine attim.

e Babamin gozleri bana déndti, daha bir sey sormadan: “Hasan”, dedim.

e Babam cok sertti. Bir bakisindan 6dtimtiz kopard:.

¢ “Eger yalan sOylersen seni déverim!”

e Hasan, Dadaruh’un elinde duran alete saskin saskin bakti. Sonra sari sacli basini
sarsarak: “Ben kirmadim”, dedi.

¢ Babam sinirlendi. Uzerine ytirtidi. “Utanmaz yalancr” diye yiiziine bir tokat patlatti.
“Gotiar bunu eve, sakin bir daha da buraya sokma. Hep Pervin’le otursun!,” diye haykirdai.

e “Kardesin olecek!”

e Dalar dalmaz Hasanin hayali gdézimiin éntine geliyor. “Iftiraci! Iftirac1!”, diye karsimda
aghyordu.

¢ “Simdi baban uyuyor, yarin sabah sdylersin. Hasan da duyar. Onu 6persin, aglarsin, seni
affeder.” “Peki!”

e Ne yazik ki zavalli masum kardesim o gece 6lmustii.

B.2.7. Bicem

Bicem, en sade haliyle Dijk’in (1988, s. 73) ifadesiyle “ayn1 seyi farkli sekillerde séylemek”
olarak tanmimlanabilir. “Yazar, zihinsel tasarimlarint somutlastirirken okuyucusu ile iletisimi
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”

saglayacak en iyi sartlant sunmak zorundadir. Burada yazarin bicemi devreye girer’
(Torusdag & Aydin, 2015, s. 219). Bir metnin bicemini incelemek, yazarin dil kullanimi ve
tslubundan yola c¢ikarak onun zihin diinyasina ulasmaya calismaktir. Metinlerin farkl
bicemsel o6zellikler tasimasi 3 kisimda ele almir: Sozdizimsel diizlemle ilgili yapilar,
anlamsal diizlemle ilgili yapilar ve anlatic1 bakis agilari.

B.2.7.1. Sozdizimsel Diizlemle flgili Yapilar

Sozdizimsel dizlemle ilgili yapilar, kticik 6l¢cekli yap:r unsurlarinin metnin anlami ve
islevini ortaya ¢ikarmak amaciyla kullanilmasidir.

Tek Yiiklemden ya da Sézciikten Olusan Tiimce Ornekleri:

“Salliyor.” (18), “Yapamazsin.” (24), “Neden?” (25), “Yapacagim.” (27), Yok! (43/44), Kizdim.
(59), “Soylemem. (94), “Neden?” (142), “Pekil” (158), Kalktik. (162)

Kasagi hikayesinde 10 yerde tek kelimelik ctimleye rastlanmaktadir. Yazarin gereksiz hicbir
kelimeye yer vermeyerek akiciligl artirdigl, zaman zaman tek kelimelik ctimleler kurarak
baglamsal yapiy1 korudugu gortilmektedir. Betimlemeli ctimlelerin yani sira tercih ettigi
uzamayan cUmleler gercekligi artirmistir.

Dogrudan Aktarim Tiimceleri

Kasagl metninde yazar, diyaloglari dogrudan aktarim ttmceleri ile verirken kisilerin
timcelerini tirnak icinde verdikten sonra, “...” dedi, dedim, derdi, diye haykird: sekillerinde,
bilinen ge¢mis zaman ile aktarmistir. Bu duruma asagida birkac tane 6rnek gosterilmistir:
= “Dadaruh, timar1 ben yapacagim”, derdim. (23)

“Galiba acitiyor”, dedim. (53)

Dadaruh’a bagirdi: “Gel buraya!” “...” (70/71)

Dadaruh: “Bilmiyorum”, dedi. (76)

Babamin gozleri bana dondu, daha bir sey sormadan: “Hasan”, dedim. “Hasan m1?” “Evet,
diin Dadaruh uyurken odaya girdi. Sandiktan aldi, sonra yalagin tasinda ezdi.” “Neden
Dadaruh’a haber vermedin?” “Uyuyordu.” “Cagir sunu bakayim.” (77-84)

Hasan’a dedi ki: “Eger yalan soOylersen seni déverim!” “Soylemem.” “Peki bu kasagiy1
neden kirdin?” (92-95)

Hasan, Dadaruh’un elinde duran alete saskin saskin bakti. Sonra sari sach basini
sarsarak: “Ben kirmadim”, dedi. “Yalan séyleme diyorum.” “Ben kirmadim.” Babam
tekrar: “Dogru soyle, darilmayacagim. Yalan ¢ok kétadur”, dedi. (96-100)

* Babam sinirlendi. Uzerine ylirtidii. “Utanmaz yalanci” diye ytlizline bir tokat patlatti.
“Gotar bunu eve, sakin bir daha da buraya sokma. Hep Pervin’le otursun!” diye haykird:.
(102-106)

Doktor geldi. “Kuspalaz” dedi. (122/123)

Pervin hiingiir hiingtir aghyordu. “Neden agliyorsun?” diye sordum. “Kardesin hasta.” “Iyi
olacak.” “Hayir, olmayacak.” “Ne olacak peki?” “Kardesin 6lecek!” “Olecek mi?” (128-135)

Unlem Tiimcesi Kullanimi

“Unlem tiimceleri, okuyucuyu daha aktif hale getirmek icin kullarulan, sézii fazla uzatmadan,
anlamsal yapuun ifadesini kolaylastirict sézdizimsel bicem ozelligi olarak gériilmektedir”
(Torusdag ve Aydin, 2015, s. 225).

Kasagi metnindeki tinlem ctimlesi 6rnekleri asagida verilmistir:
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“Gel buraya!” (71)

“Eger yalan soOylersen seni déverim!” (93)
“Kardesin 6lecek!” (134)

“Pekil” “Hadi simdi uyu!” (158/159)

B.2.7.2. Anlamsal Diizlem Yapisi

Metinde kullanilan ad, eylem ve butlin sozclUklerin ayni kavram alanindan secilmesi, bir
bagdasiklik olusturmasi, kullanilan s6z sanatlari vb. estetik ve anlamsal unsurlar metin
icin kritik bir 6neme sahiptir. Bu unsurlar anlamsal yapiy: teskil eder.

B.2.7.2.1. Egretileme

Egretileme, “Benzetmenin iki temel dgesinden birisinin kaldirdmast sonunda olusturulan
anlam olgusudur” (Akbayir, 2013, s. 217). “Aralannda esdegerlik iliskisi kurulan anlaml
égelerden birini, 6teki yerine kullanma sonucu olusan degismece tirii” (Imer ve digerleri,
2011, s. 112) olarak da tanimlanan egretilemeden, TDK tarafindan ‘stiare’ olarak
bahsedilmektedir.

Kasag1 metni bir olay 6ykutisti olmakla beraber yalin bir metindir. Bu sebeple metinde

egretilemeye 2 noktada rastlanilir.

= Ahirin avlusunda oynarken asagida, gimus sogitler altinda gérinmeyen derenin hazin
sirltisini duyardik. (1)

= Ben icimdeki zehirli acty1 kusmak icin acele ediyordum. (164)

B.2.7.2.2. Benzetme

“Benzetme, aralaninda tirlii yénlerden ilgi bulunan iki seyin benzerlik agisindan
karsilastinlmasidir.” (Akbayir, 2013, s. 215). Egretilemeden farkli bir unsur olan
benzetmede, egretilemenin aksine 4 temel 6ge bulunur. Benzeyen, benzetilen, benzetme
yonu ve benzetme edati. Bu dort 6geden en az ikisi bir araya gelerek anlatimi
kuvvetlendirmek ve somutlastirmak amaclari giider. Egretilemede ise bu 6gelerden yalnizca
bir tanesinin (benzeyen yahut benzetilen) olmas1 esastir.

Kasagi metninde tespit edilen benzetmeler:

= Dadaruh, eline kasagiy1 alip ise basladi m1 tiki... tik...tik! Tipk: bir saat gibi...

= Sanki kasaginin muntazam tikirtisi Tosun’un hosuna gidiyor, kulaklarini kisiyor,
kuyrugunu kocaman bir piiskiil gibi salliyordu.

= Giimiis gibi parlayan bu giizel kasaginin dislerine baktim.

B.2.7.2.4. izlek ve Orge

TDK'’nin glncel sézligtintin “Bir edebi eserde islenen konunun anlamca ortaya koydugu
ana yoénelim.” seklinde tanimladig: izlek, yazarin derin yapida sodylemek yahut sezdirmek
istediklerini kapsar. Bir izlek, bircok 6rgeden yani motiften olusur ve derin yapinin ayrilmaz
bir parcasidir. Bir metinde bir ana izlek olsa da alt izlekler de olabilir. Bu durumda bu alt
izlekler, 6rge konumuna gecer. Orge ve izlek arasinda sirali bir diizen séz konusudur.

Kasagi metninde ciftlik hayati ve at bakimiyla dogrudan iliskili oldugu icin kasaginin
kullanilmas: o6rgedir. Kasagi tizerinden olusturulan yalan ve iftira durumlari da diger
orgeleri teskil eder. Bu érgeler birleserek ana izlegi olusturur. Metnin izlegi; “Iinsanin hangi
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sebepten olursa olsun yalana y6nelmesi, ani kurtarmasini saglasa da uzun vadede geri
donulemez hata ve pismanliklara neden olur.” ifadesiyle aciklanabilir.

B.2.7.3. Anlatic1 Bakis Acis1 ve Anlatim Tutumu

Bir metnin kim tarafindan hangi bakis agisiyla anlatildigini agiklayan kavram anlatici bakis
acisidir. Anlatici bakis acilari metnin derin yapisinda oldukca btiytiik 6nem arz eder. Ctinkt
“Anlaticiun olayt anlatis sekli onun gérme bicimini yansittigt icin okuyucu anlatidaki olaylarn
anlatictun gériis bicimiyle algilayacaktir ve anlaticiun bilinmesi metnin ¢éziimlenmesine stk
tutacaktir” (Torusdag v& Aydin, 2015, s. 234).

Anlati metinlerinde temel olarak 3 tir bakis acisindan s6z edilir: Hakim (ilahi) bakis agisi,
kahraman bakis agis1 ve gozlemci bakis acisi. Hakim bakis acisinda anlatict her seye
muktedir, her seyi gortur ve bilir durumdadir. Kahraman bakis acisi, anlaticinin da
anlatilanlarin bir parcasi, yasayan: durumunda oldugu bakis agisidir. Aktarilanlar yalnizca
bu kahramanin bilip deneyimledikleriyle sinirhdir. Gézlemci bakis acisindaysa anlatici,
anlatilanlara sahitlik eden, onlar1 gézlemleyen kisi konumundadir. Olaylara mtidahale
etmez, objektiflikten sasmaz. Disaridan bir tanik oldugu icin olaylar: algilama becerisi diger
bakis acilarina nazaran daha kisitli olsa da tarafsizligl nedeniyle nesnelligi daha ytksektir.
Bu U¢ anlatici bakis agisinin yaninda bazi arastirmac: ve kaynaklara gére bir de karma
bakis acisindan sz etmek mimkindir. Karma bakis acisi, metnin bolimlerinde degisen
yahut ayn1 anda birden fazla bakis ac¢isini bliinyesinde barindiran bakis acisidir (Torusdag
& Aydin, 2015, s. 236).

Kasagi metninde kahraman bakis acis1 kullanilmig, olaylar kahramanin agzindan
anlatilmistir. Bu dogrultuda, anlatilanlar bir kurmacadan ziyade yazarin sahsen yasadigi,
cocuklugundan bir aniymis izlemini uyandirir ¢iinkdi yazar olaylari yalnizca kahramanin
acisindan okura aktarir. Kahramanin adi bile verilmezken duygulari, dustnceleri ve
endiseleri yazar tarafindan bilinmekte okura hissettirilmektedir. Oykiiye hakim olan bakis
acis1 ice donuktur.

Ahinn avlusunda oynarken asagida, gitimiis ségiitler altinda gériinmeyen derenin hazin
sultistni duyardik. Evimiz i¢ citin biiytik kestane agaclarn arkasinda kaybolmus gibiydi.
Annem Istanbul’a gittiji icin benden bir yas kiiciik kardesim Hasan’la artik Dadaruh’un
yamindan hic ayrimiyorduk... Icimde bir tmar etme hirst uyand:. Kasagiy: aradim;
bulamadim... Hemen kaptim. Tosun’un yamina kostum. Karmina stirtmek istedim...
Kizdim. Ofkemi sanki kasagidan cikarmak istedim. On adim ilerdeki cesmeye kostum.
Kasagwyt yalagin tasina koydum... Babamin gézleri bana dondii, daha bir sey sormadan:
“Hasan”, dedim... Kalktik. Ben icimdeki zehirli aciyt kusmak icin acele ediyordum. Ne
yazik ki zavalli masum kardesim o gece élmiistii. Sofada ciftlik imamwyla Dadaruh’u
aglarken gordiik. Babamin disart ¢tkmastu bekliyorlardu.

B.2.8. Ozet

Ozet, bir metnin ayrintilardan siyrilip izlege ve konuya odaklanarak énemli kisimlarinin
kisaca aktarimidir. S6zIu ya da yazili olabilir.

Kasagi metninin 6zeti asagidaki gibidir:

Atlan cok seven cocuk, onlan ttmar etmek istese de hentiz bunun icin ¢ok klicliktiir ve
seyis Dadaruh, kendisi olmadan bunu yapmasina izin vermez. Kendi basina bunu
deneyimlemek isteyen cocuksa ahirda kimsenin olmadigt bir giin kendi basina atlart tmara
kalkisir. Arayyp buldugu yeni kasagwyla atlart timar ederken hayvanlann canit yakinca
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bekledigi tepkiyi alamaz. Bu duruma sinirlenen ¢ocuk 6fkesini, kasagwyt agir bir tasla ezip
yalagin icine atarak ¢ikarnir. Kimsenin fark etmedigi yalaktaki kink kasagiyt bir gtin sert ve
otoriter baba ahirn gezerken fark eder. Seyisi cagiurp durumu sorar. Fakat seyisin de haberi
olmadigt icin gézler ahirdaki ¢cocuga déner. Bir anda korkan ¢ocuk daha kendisine bir sey
sorulmadan panikle kasagwyt kardesi Hasan’in kirdigt yalaninu séyler. Hasan cagirilir. Baba,
Hasan’a soracagt soruya yalansiz cevap vermesini soéyler. Eger dogru sdylerse
dardmayacaktir ¢tinkti yalan ¢cok kéti bir seydir. Hasan kasaguyt kendisinin kirmadiguu
séyleyip tiim ikazlara ragmen cevabinda israrct olunca baba ona inanmaz ve bir tokat atip
bir daha ahiwra girmeme cezast verir. Hasan’in, ahira girmeme cezast uzunca bir stire devam
eder. Geceleri agabeyinden atlara ve ahira iliskin haberler alan kiigctik Hasan bir giin aniden
hastalanur. Kasabadan gelen doktor, kiictik cocugun kuspalazt oldugunu séyler. Buna
aglayan Pervin’i géren ¢cocuk, ona neden agladigiru sorar. Kardesi Hasan’in 6lecegi haberini
bu vesileyle 6grendiginden o da aglamaya baslayinca btitiin gece uyuyamadan, séyledigi
yalanla kardesine attgt iftiranin vicdan azabuu ceker. Kalkip hemen babasina her seyi
anlatmak istese de Pervin, onu sabah konusmaya ikna eder. Zar zor ikna olan ¢cocuk sabah
gtin hentiz aganirken kalkip babastyla konusmak icin sofaya ¢iktiginda imamla seyislerini
aglarken gértir. Kardesi Hasan o gece Slmiistiir.

B.2.9. Sonuc¢ Tiimcesi

Sonug¢ ctiimlesi, metinlerin son kisminda yer almakla birlikte metnin baslangiciyla iliskili
olan ctmledir. Yazar bu ctmlede amacina uygun hareket ederek okuyucuda bir etki
birakmak yahut onda bir davranis degisikligi, farkindalik olusturmak gayesinde olur. Bu
noktada sonug¢ ctiimlesi olusturmak, baslik bulmak kadar énemli ve zorlayici bir mesele
halini alir. Sonug¢ ctimleleri bazen en son ctimle olmasi mtinasebetiyle bir tek ctiimleyken
bazen de birka¢ ctimleden olusan bir kisim halinde karsimiza cikar. Kasagi metninin “Ben
icimdeki zehirli aciyt kusmak icin acele ediyordum. Ne yazik ki zavalli masum kardesim o
gece olmiistii.” bolimi hem cocugun pismanligini hem de metnin mesajini vurgulayarak
sonug timcesi gorevini tistlenmektedir.

C. BUTUNCUL OKUMA

Kasagi metni baglaminda c¢ézimlenen kucik ve buylk o6lcekli yapilardan hareketle
oykunun icerigi hakkinda bazi ¢cézimlemeler yapmak mtimkuindtir. Metin bir olay dyktist
olup kahraman bakis acgisiyla aktarildig: icin okuyucuda zaman zaman bir ani okuyormus
izlenimi uyandirmaktadir. Fakat isin asli, Kasagi metni zaten bir anidir. Alangu (1968, s.
28-31) bu konudaki calismalarini Omer Seyfettin’in kendisinden on yas biiylik ablasi
Guzide Hanim ile yaptig1 gérusmelere dayandirmaktadir.

Tahir Alangu’nun (1968) yaptig1 arastirmalar ve roportajlar neticesinde Kasagi’ya konu olan
ciftligin Karalar Ciftligi, sert mizacl babanin ise alaydan yetisme bir subay olan Omer Sevki
Bey oldugu anlasiimistir. Ustelik hizmetci Pervin ve seyis Dadaruh gercekten var olan
kisilerdir. Daha da 6nemlisi ktiictik yaslarda Olen iki kardesten birinin adi1 Hasan’dir ve
kuspalazindan 6lmustar (Alangu, 1968, s. 25-26).

Yazarin diger hikayelerinde de zaman zaman anilarina yahut ge¢misindeki mekanlara yer
verdigi gériilmektedir. Ornegin metnin girisinde yapilan ev tasviri ile ‘Ant’ éykiistinde
aktardign koy ve ev tasvirleri oOrtiismektedir. Yine cocuklugunu gecirdigi Gonen’i
hikayelerinde siklikla mekan olarak kullanmistir. Bu hikayelerini (Ant, Ilk Namaz, Kasagi,
Falaka) Engintin (2020, s. 435) swraladig1 bes kiimeden “konusunu ¢ocukluk ve genclik
hatiralarindan aldiklar1” bashginda altinda toplar.
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Babanin alaydan yetisme bir subay olmasi sertligini anlasiir kilmakla birlikte aile
hayatindaki roltinu etkiler. Cocuklarina karsi da sert ve otoriter tutumundan vazgecmeyen
baba, neticede ¢ocuklarinin kendisinden korkmasina ve hatalar yapmasina sebebiyet verir.
Bu konuda Turna (2020) “Baba yahut otorite figtirtiniin baskin daha da fenasi, hikayede
gectigi sekliyle nefes kesecek kadar dehsete diistiriicti olmasi, cocugun yalan séylemesine
yol acnustir.” diyerek hikayeye psikanalitik acidan yaklasmis, kahramanin hatalarindan
ziyade altinda yatan ve onu hata yapmaya iten nedenleri ele alarak babayi da sorumlu
tutmustur. Annenin Istanbul’a seyahatleri ise belki de durum igerisindeki pasifligini
vurgulamak icindir. Zira yazarin “Annem geldikten sonra da affetmedi.” s6ylemi annenin
aile igerisindeki tek otorite olan babaya kars1 pasifligini géstermektedir. Ustelik annenin
yoklugu cocuklarda sevgi eksiligine neden olmus, Dilidtizgtiniin (2005, s. 18) de dedigi gibi
“..annenin yoklugunun yarattigt ortam J&fke bosalttmi icin bir bahane...” haline
déontsmustar. “..bu noktadan sonra cocugun birden dfkelenmesini ve esyaya zarar vererek
icindeki birikimi bosalttiginit gérmekteyiz” (Dilidtizgtin, 2005, s. 17).

Metnin sonlarinda sik sik bahsi gecen hizmetci Pervin’in, yazari cocuk haliyle etkileyecegini
dustinmeksizin verdigi kardesinin 6lecegi haberi, yazar Utzerinde gozle gortltr bir etki
olusturur. Yazar kardesi icin aglamakla birlikte cocuk olmasina ragmen bUutlin gece
uyuyamaz. Hikayeyi psikanalitik acidan ele alan Turna bu kisimda ilging bir detaya dikkat
ceker: “Baskahraman, kardesinin 6ltim désegine diismesine kadar uzanan zaman diliminde,
sucunu itiraf etmeyi ve kardesini temize c¢ikarmayt diistinmez. Hatta kendisinden
stiphelenilmeyisinden memnun gibidir. Zavalli annecigim benim iftira atabilecegime hic
thtimal vermiyordu’ diyen suclu agabey, diirtist olmayan bu bencilce tavrt bir yul stirdiirtir.
Itiraf ancak Hasan’in akibetinin belli olmasiyla akla gelen bir fikirdir...” (2020, s. 202). Bu
oldukca dikkate deger bir husustur. Zira “Ceza endisesinin yaptigt agulik, vicdan
duygusunu ezer” (Turna, 2020, s. 198). Bu endise o kadar buyukttir ki kahramani
masumiyetten uzaklastirarak bencillestirir.

Pervin'in, kahramanin hemen yaninda yatmasina ragmen cocuktaki huzursuzlugu fark
etmemesi yahut 6nemsememesi bir baska dikkate deger husustur. Neden sonra kahraman,
Pervin’i uyandirip her seyi itiraf ettigindeyse Pervin’in tepkisi yazari yatistirip yeniden
uyutmak tUzerine olur. Bir cocuga sevdigi bir kisinin 6lecegi haberini disiinmeksizin
aktarmasi ve o itirafin kahraman icin ne denli énemli oldugunu anlayamamasi Pervin’in
egitimsizligini ve cocuklarin emanet edilecegi kimselerin seciminin ne denli 6nemli
oldugunu gostermektedir.

Metinde Dadaruh’un da kiskirtici bir etkisi vardir. Insan dogasi, ilk insan ve peygamber
Adem aleyhisselamdan beri kendisine yasaklanan ve yapilmasi engellenen seylerin
cazibesine kapilmasi tizerinedir. Yasaklar insanlar icin ¢ekicidir. Hikayede de bu durumun
bir 6rnegi olarak timar etmek eylemi 6nem tasir. Dadaruh’un her sabah ¢ocuklarin gozleri
o6ntinde atlar1 timar etmesi fakat cocuklar bunu deneyimlemek istediklerinde bu arzularini
boylar1 at kadar olunca yapabileceklerini sdyleyerek ertelemesi cocuklar: bir seye 6zendirip
sonrasinda ondan alikoyma durumuyla karsi karsiya birakmaktadir. Dilidlizgtin (2005) bu
durumu bir kigkirtma olarak goérur ve 7-8 yaslarindaki cocuklarin bagimsizca hareket
etmeye meyilli olduklarini belirtir. Bu meyle ebeveynlerin tutumu ise ¢ocuklardaki gtiven
duygusunu sekillendirecektir. “Ctinkii yanlis da olsa cocugun deneyim istegi tatmin
edilmediginden, kendine gilivenilmedigi duygusunu yasayan cocuk, adeta sug¢ isleme
olgusuna adim adim itilmektedir” (Dilidlizgtin, 2005, s. 16).

Korkuya déntisen baba otoritesi, pasif ve eksik kalan anne figlirti ve bir eylemi 6zendirip
ondan alikoyma durumlar: Kasagi hikayesinde koca bir aileyi hazin bir sona strutkler.
Masum, kticik Hasan islemedigi bir sucun cezasini agir bir sekilde tam bir yil boyunca

International Journal of Language Academy
Volume 11/5 December 2023 p. 395-419
Total Number of Issues 48
Adana/Turkey



Omer Seyfettin’in “Kasag1” Hikayesi Uzerine Metindilbilimsel Bir inceleme

cekmek zorunda birakilir. Bir yilin sonunda hastalanip 6len Hasan’in bu hazin 6lumu basta
kahraman olmak Uizere tiim aileyi derinden etkiler. Bu noktada Turna (2020), Hasanin
6lumuniin mikrobik bir hastaliktan kaynakl oldugunu fakat her hastalifin da bir ruhi
cephesinin bulundugunu, ktictik Hasan’in aile icinde koca bir sene maruz kaldigi ceza ve
psikolojik siddet ytztnden yiprandigini vurgular. Bu durum Hasanin agabeyi kadar
ebeveynlerini de mesul yapar. Kuspalazindan kaynakl bir 61im oldugunu bildigimiz halde
yazar, vicdani istirapla aktardigi bu hikayenin hazin sonundan kendisini sorumluymus
gibi gésterir, “Omer Seyfettin éyle etkileyici bir olay 6rgiisii tesekkiil ettirmistir ki okuyucu
Hasan’in vefatindan onu mesul tutar” (Turna, 2020, s. 198).

Yazar, metnin sonunda sucgunu Pervin’e itiraf etse de babaya o zehirli itirafin gelip
gelmedigini okuyucuya aktarmaz. Ctiink® kardesi Hasan 6ldtgtnden bu itirafin bir anlami
kalmaz. Bu noktada ‘s isten gectikten sonra yapilan eylemlerin hi¢cbir anlami yoktur’
duistincesi ortaya cikar.

Kasag1 6ykuisti yazarin hayatindan izler sunsa da apacik mesajlar da icermektedir. Yalan
ve iftiranin koétaligl, cocuk egitimi ve korku kulttrd kavramlar: tizerine diistindiren
metnin kurgusunu yapibozumculuk kurami baglaminda bozup yeniden sekillendirirsek
metin mevcut akisini ve carpiciligini kaybedecektir. S6z gelimi:

¢ O gin kahraman ahirda olmasayd: yahut kasagiyr bulamasaydi bunlarin hicbiri
yasanmayacak, kasag kirilmayacagindan kardesi Hasan cezalandirilmayacakti. ilerleyen
zamanda Hasan kuspalazina yakalanip 6lse bile kahraman bu 6limden kendini sorumlu
tutmazdi.

¢ Kahraman kasagiy1 bulduktan sonra atlari timar ederken canlarini yakmasaydi ve islemi
basarili bir sekilde sonlandirsaydi, seyis Dadaruh’tan cesitli 6vgtler alabilir, hatta durum
babasina bildirildiginde baba takdirine bile mazhar olabilirdi. Béylesi bir durumda
kahraman pozitif duygular icerisinde kasagiy1 kirmay1 aklinin ucundan bile gecirmezdi.

¢ Anneleri Istanbul’a hi¢ gitmemis olsayd: babanin éfkesini yumusatabilir; cocuklardan
biriyle gitmis olsaydi bu tarz hazin bir olay hi¢ yasanmayabilirdi.

e Baba askeri kimligini aile icerisinde bir kenara birakarak cocuklarina daha sefkatli bir
yaklasim sunsaydi, kahraman babadan ‘nedense’ cok korkmaz ve kardesine iftira
atmazdi.

e Hasan, kasagiy1 kiranin kendisi olmadigini séylediginde baba ona inanmamak yerine
gercegi bulmaya calissaydi Hasan haksiz yere tokat yemez ve cezalandirilmazdi.

¢ Yalan ve iftiranin masum kardesine verdigi zarari1 géren yazar sucunu hemen itiraf etseydi
kardesi haksiz suclamalardan kurtulur ve cezalandirilmazdi. Muhtemelen cezayi alan kisi
kahramanin kendisi olurdu.

e Baba, Hasan’in yalan sdyledigini diistinse bile ona tokat atarak onu cezalandirmak yerine
hem yalan sOylemek hem de kendine ait olmayan esyalarin izinsiz kullanilamayacagi
lizerine uyarida bulunsaydi kahraman korkusunu tizerinden atip gercegi itiraf edebilirdi.

e Anne dondukten sonra cocuklarina arka cikip babayr yumusatsaydi, haksiz cezadan
bilingsizce de olsa dénulebilirdi.

¢ O gece kahraman uyuyamadiginda Pervin’i uyandirip niyetini ifsa etmek yerine sessizce
kardesinin yanina gitseydi, belki 6lim doéseginde de olsa kardesinden 6zrinu diler,
babasina sucunu itiraf ederdi. Boylelikle kendisini kardesine affettirme sansi elde
edebilir, vicdan azabini biraz olsun dindirebilirdi.

e Kahraman, Pervin’i uyandirdiktan sonra sabah sdylemesi icin ikna olmak yerine Pervin’e
kars: ciksaydi da yukaridakine benzer bir sonuc¢ olabilirdi. Bu gibi durumlarin metnin
seyrini timuyle degistirip sonuctan uzaklastirarak kurguyu bozabilecegi pekala
sOylenebilir. Yazarin tim catisma ve diglimleri yerinde, dozunda kullanarak maharetini
gosterdigini, okuyucuyu etkilemeyi basardigini séylemek mtimkutindtr.
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SONUC

“Metin, anlasudabilen, yorumlanabilen ve metinsel, sosyal ve kiiltiirel baglamlara gore,
icerisinde belli mesajlar barindiran dilsel bir biittinltiktiir.” (Torusdag ve Aydin, 2015, s. 287).
Bir metin yalnizca kelimeleri birbiri ardina sirlayarak gelisiglizel ctimleler olusturmak
degildir. Yazinsal metinler tek bir seferde okuyarak derinligi kavranabilen, anlamina
timuyle vakif olunabilen tGrtinler degillerdir. Bu noktada metin incelemeleri ile yazarin
amagcladigr derinlige ulasilabilir, anlamsal yapi1 ve derinlikler ¢6ztimlenebilir. Bashigindan
sonucuna kadar derin bir 6zveri ve emek isteyen metin; ylzey, derin ve Ust yapi
unsurlariyla incelenebilse de metinlerin gériinen ve gériinmeyen anlamlarini anlamak icin
tek basina bu yeterli degildir. Okuyucuda yeterli bir diinya bilgisi, yazar hakkinda az ¢cok
bir hakimiyet, kavrama becerisi ve dikkat de oldugu takdirde derin anlama orani artar.

Tum bu yeterlilikler saglandiginda Omer Seyfettin’in Kasagi’s1 icin; akici, anlasilir ve yalin
bir dile sahip oldugu soéylenebilir. Anlatilanlar, dénemin aile yapisiyla egitimsel bakis
acilarini okuyucuya sunarak toplumsal hayatin belirli bir kismini aktarir. Islevini yerine
getirerek okuyucuyla hem duygu paylasiminda bulunur hem de onlara gicli mesajlar
sunar.

Her okuma, metnin yazariyla bir noktada empati kurma, onun dinya goristini
6ztimsemedir. Seyfettin’in metni yazimindaki amaci neticesinde Kasagi metninde okuyucu,
yazarin duygu gecislerini, arzularini, endiselerini, korkularini, hirslarini ve pismanliklarini
basariyla hissedebilmekte ve yazarla basarili bir empati stirecine girebilmektedir. Ustelik
metnin hazin sonu ve kahramanin pismanlig1 okurlar tarafindan 6ylesine 6ztimsenir ki pek
cok insanin aklindan yillar boyunca silinmez.

Sonuc olarak Omer Seyfettin’in; dili, yalin fakat etkisi yliksek kullanan, toplumsal yapi ve
hayat dtizenine hakim, basarili duygusal aktarimlarin sahibi bir yazar olarak Kasag:
metninde 167 cimle ve 822 sozclikle “Yalan, pek cok durumda bir kurtulus gibi gértinse
de bir kez sarf edildigi andan itibaren katlanip buytyerek korkun¢ sonuglar dogurabilir.
Beraberinde getirecegi pismanliklar, ge¢c kalinmisliklarla yogrularak yillar boyu stirecek
vicdan yuklerine déntisebilirler. O sebeple nedeni her ne olursa olsun yalanin her tarlist
kotudur ve asla sarf edilmemelidir.” mesajin1 ¢arpici bir sekilde okurlarina sundugunu
sdylemek mumkindur. Bunun yani sira icerdigi ylizey ve derin yap1 unsurlari bakimindan
ele alindiginda hikayenin aslinda bir cocuk hikayesi degil yetiskinlere de 6nemli mesajlar
iceren, gliclt psikolojik unsurlar barindiran bir metin oldugu anlasilmaktadir. Bu hususta
Omer Seyfettin’in Kasagi’sinin, degerler egitimini yalnizca cocuklara degil ebeveynlere de
sunmakta etkili bir ara¢ olacag: sdylenebilir.
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